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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance V(a) - Salle d'audience n° 12

Situation en République du Kenya3

Affaire Le Procureur c. William Samoei Ruto et Joshua Arap Sang — n° ICC-01/09-01/114

Juge Chile Eboe-Osuji, Président — Juge Olga Herrera Carbuccia — Juge Robert5

Fremr6

Procès7

Jeudi 15 janvier 20158

(L'audience publique est ouverte à 9 h 39)9

(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)10

TÉMOIN : KEN-OTP-P-0789 (sous serment)11

(Le témoin s'exprimera en anglais)12

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.13

L'audience de la Cour pénale internationale est ouverte.14

Veuillez vous asseoir.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.16

Madame le greffier, veuillez citer l'affaire.17

Mme LA GREFFIÈRE : Merci, Monsieur le Président.18

La situation en République du Kenya dans l’affaire Le Procureur c. William Samoei19

Ruto end Joshua Arap Sang — ICC-01/09-01/11.20

Nous sommes en audience publique.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.22

Y a-t-il des modifications dans les équipes ?23

M. STEYNBERG (interprétation) : Oui, ce matin, Mme Lara Renton n'est pas avec24

nous, mais, en revanche, je suis en prétoire, M. Steynberg. Et je tiens à féliciter Lucio25

Garcia, car il est, maintenant, substitut du Procureur P-4.26

M. NARANTSETSEG (interprétation) : L'équipe n'a pas changé.27

Me KOECH (interprétation) : L'équipe n'a pas changé.28
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Me HOOPER QC (interprétation) : L'équipe n'a pas changé.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.2

Voici comment nous allons procéder.3

Maître (Expurgé) nous notons aussi au compte rendu que vous êtes bien avec nous.4

Me (Expurgé) (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, voici comment nous6

allons procéder. Ce témoin doit avoir fini de déposer demain en fin de… de journée.7

Car en…. Car des… Un grand nombre d'efforts logistiques ont déjà été entrepris8

pour le témoin prochain qui doit commencer lundi.9

Donc, Madame Zago, vous avez 30 minutes, et je vous demanderai d'en terminer10

en 30 minutes.11

Ensuite, nous passerons au contre-interrogatoire, côté Défense, qui va commencer.12

Me KOECH (interprétation) : Je pense que ce sera moi.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous allez bien procéder au14

contre-interrogatoire ? Et qu'en est-il de Me Hooper QC ?15

Me HOOPER QC (interprétation) : Peut-être pourrions-nous raccourcir la pause16

déjeuner pour avoir du temps.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous verrons en temps et18

heure s’il est utile de faire cela. Mais j’ai besoin de savoir de combien de temps vous19

avez besoin.20

Me KOECH (interprétation) : Il nous fallait trois jours, c'est ce que nous avons21

considéré au début, mais nous allons essayer de raccourcir les choses pour en avoir22

terminé au déjeuner demain.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, vous vous engagez à24

en… à terminer votre contre-interrogatoire avant le déjeuner, demain, vendredi ;25

c’est bien cela ?26

Me KOECH (interprétation) : Tout à fait.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, vous en aurez28
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terminé avant la pause déjeuner ?1

Me KOECH (interprétation) : Nous espérons que nous aurons terminé.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC, de3

combien de temps avez-vous besoin pour votre contre-interrogatoire, si tant est que4

vous ayez besoin de faire un contre-interrogatoire ?5

Me HOOPER QC (interprétation) : Je n'ai pas encore décidé si j’allais le faire ou pas.6

Mais je sais bien que je… quelle est l'échéance, donc je m'arrangerai pour tenir les7

délais.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.9

Madame Zago, vous avez 30 minutes à partir de maintenant.10

Devons-nous passer en… en audience… devons-nous rester en audience publique11

ou voulez-vous passer à huis clos partiel ?12

Mme ZAGO (interprétation) : Huis clos partiel.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Huis clos partiel, donc.14

*(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 42) Reclassifié en audience publique15

Mme LA GREFFIÈRE : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le16

Président.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.18

S'il vous faut moins de 30 minutes, n'hésitez surtout pas à le faire.19

Mme ZAGO (interprétation) : Je m'efforcerai d'être rapide.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.21

QUESTIONS DU PROCUREUR (suite)22

Mme ZAGO (interprétation) :23

Q. Bonjour, Monsieur le témoin.24

R. Bonjour.25

Q. Vous nous avez parlé de votre… vous nous avez parlé d’un document… nous26

avons parlé d'un document, hier, donc le 0087-0277, que l'on trouve à l'onglet 1.27

Donc, j’aimerai que vous l’ayez sous les yeux, s’il vous plaît.28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

Mme ZAGO (interprétation) :18

Q. N'est-il pas vrai que (Expurgé), le Bureau du Procureur vous a interviewé à19

nouveau.20

Ici, je fais référence au document 0097-0408 que vous trouverez à l'onglet 4.21

Mme ZAGO (interprétation) : Si nous pouvions l'avoir à l'écran.22

Q. Le document est-il affiché sous vos yeux, Monsieur le témoin ?23

R. Oui, c'est ce qu'on me dit.24

Q. Il s'agit de votre déclaration auprès du Bureau du Procureur, n'est-ce pas ?25

R. Oui.26

Q. Les initiales que l'on trouve en bas à droite de ce document sont les vôtres,27

n'est-ce pas ? C'est votre paraphe ?28
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R. Oui.1

Q. Page 8 de ce document, donc dernière page de ce document, 0415, on trouve une2

signature.3

R. En effet.4

Q. Il s'agit bien de votre signature ?5

R. Oui.6

Q. N'est-il pas vrai que dans cette déclaration, vous avez dit aux enquêteurs que7

le (Expurgé) vous vous étiez entretenu avec (Expurgé) et que (Expurgé) — et je8

cite : « M'a dit qu'on (phon.) lui avait dit que j'étais passé de leur côté — c'est-à-dire9

le... la CPI. Je lui ai demandé qui lui avait dit cela, et il m'a dit qu'il savait que j'étais10

témoin (Expurgé) Il m'a dit de ne pas le faire parce que cela ne nous apporterait11

que des ennuis et des souffrances, (Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

Vous avez bien dit cela aux enquêteurs ?18

R. Oui.19

Q. Est-ce... ce que vous avez dit est-il vrai ?20

R. Oui, c'est tout à fait vrai.21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

Q. N'est-il pas vrai que, lors de la même interview, vous avez dit que du (Expurgé)26

(Expurgé) à de nombreuses reprises, vous a exhorté à vous27

retirer de la liste de témoins ?28
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R. Oui, c'est vrai.1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

Q. Mais n'est-il pas vrai que dans la... lors de la même interview avec le Bureau du13

Procureur, vous avez dit aux enquêteurs que (Expurgé) vous14

a aussi appelé et vous a dit qu'elle avait entendu que vous étiez un témoin de la CPI15

et que vous ne deviez pas témoigner parce que c’était trop dangereux — et je cite :16

« Parce que cela mettrait toute la famille en péril. »17

Est-ce vrai ; « oui » ou « non » ?18

R. Oui, c'est vrai.19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

Q. Mais est-ce vrai ?16

R. Oui, c'est vrai.17

Q. Monsieur le témoin, n'est-il pas vrai que pratiquement tous les membres de votre18

famille ne voulaient pas que vous témoigniez dans cette affaire pour l'Accusation ?19

R. Oui, c'est vrai.20

Q. Et la majorité de vos parents voulait que vous vous retiriez de toute cette affaire ?21

R. Oui, c'est tout à fait vrai.22

Q. Et c'est pour cela que vous vous êtes rétracté et que vous avez décidé de vous23

retirer de la liste des témoins ?24

R. Oui, ce n'est pas tout à fait vrai. J'ai bien expliqué qu'il y avait d'autres raisons qui25

expliquaient mon désir de me retirer de toute cette procédure, et je crois que vous26

disposez de ces informations.27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago,20

deux minutes.21

Mme ZAGO (interprétation) : Bien.22

Q. Monsieur le témoin, n'est-il pas exact que vous protégez toujours votre famille en23

refusant de témoigner (Expurgé) ?24

R. Évidemment, c'est possible.25

Q. Monsieur le témoin, je prétends que la raison pour laquelle vous n'avez pas fourni26

à la Chambre des éléments d'information à charge (Expurgé) en la27

présente affaire, c'est que vous... vous avez peur des conséquences pour votre famille28
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et pour vous-même. D'ailleurs, vous l'avez dit à la Chambre, lundi dernier. C'est la1

vérité, n'est-ce pas ?2

R. Disons les choses de cette façon : j'ai exposé les raisons pour lesquelles je me suis3

retiré de cette affaire, n'est-ce pas ?4

Si (phon.) vous voulez me faire dire que c'est pour cette raison que je me suis retiré5

de cette affaire ne nous aidera pas, ne fera pas avancer les choses. J'avais différentes6

raisons. Une de ces raisons, c’était ma famille. Deuxièmement, il y a le fait que7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

Les raisons sont nombreuses. Je ne sais pas pourquoi vous insistez sur la famille, ma10

famille. Évidemment, je vous... je veux protéger ma famille. Tout le monde le fait,11

d'ailleurs.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je pense que nous devons13

nous en tenir à cela.14

Mme ZAGO (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.15

J'avais presque... J'en ai presque terminé. Je voudrais simplement demander que des16

cotes EVD soient attribuées à des documents qui ont été exploités.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il s'agit de combien de18

documents ?19

Mme ZAGO (interprétation) : Sept.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous aimons que les21

documents soient versés au dossier au moment où ils sont exploités, comme je l'ai22

indiqué précédemment.23

Mme ZAGO (interprétation) : Fort bien.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Allez-y.25

Mme ZAGO (interprétation) : Merci, monsieur le Président.26

Je vous demanderais que la fiche PIS reçoive une cote EVD.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Certainement.28
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Mme ZAGO (interprétation) : Le deuxième document est la première déclaration faite1

par le Bureau... au Bureau du Procureur, qui porte la référence 00...2

KEN-OTP-0087-0277.3

L'Accusation aimerait que ce document soit versé au dossier à des fins d'accusation...4

de récusation du témoin, sans préjuger... préjudice aucun et au titre de la règle 68.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître ?6

Me KOECH (interprétation) : Avec une réserve, mais nous... nous avons quelques7

réserves concernant le contenu et de ce qui s'est passé.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous avez une objection ?9

Me KOECH (interprétation) : Oui, effectivement.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?11

Me HOOPER QC (interprétation) : Pour autant que je sache, aucune déclaration n'a12

reçu... nous avons, jusqu'ici, admis les déclarations des témoins jugés hostiles.13

Mme ZAGO (interprétation) : En ce qui concerne le témoin, l'Accusation s'est... a14

présenté une requête et la Chambre a fait droit à ces requêtes aux fins (inaudible) le15

témoin un témoin hostile.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est ce que je pense.17

Maître Hooper.18

C'est ce dont je me souviens.19

Me HOOPER QC (interprétation) : Eh bien, je me trompe, peut-être, mais c'est... telle20

est notre position.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que vous soulevez22

une objection ou pas ?23

Me HOOPER QC (interprétation) : La déclaration d'un témoin en particulier a été24

versée au dossier, si je me souviens. Il ne s'agissait pas de déterminer la... la véracité25

de... de... du contenu.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC, nous27

allons l'admettre au dossier.28
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Me HOOPER QC (interprétation) : Je pense que, au final, il serait utile de disposer1

d'une liste des documents qui... dont on demande le versement au dossier. Ainsi,2

nous ne perdrons pas trop de temps.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est une suggestion dont il4

faudra tenir compte à l'avenir. Elle est adressée donc à l'Accusation.5

Le document est ainsi versé au dossier.6

Mme ZAGO (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.7

Le deuxième document, c'est la troisième déclaration du témoin faite au Bureau du8

Procureur qui porte la référence KEN-OTP-0097-0408.9

L'Accusation demande également le versement de ce dossier... de ce document au10

dossier à... aux fins de récusation du témoin.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech ?12

Me KOECH (interprétation) : Aucune objection, mais nous exprimons la même13

réserve que précédemment.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?15

Me HOOPER QC (interprétation) : Oui, sur la même base.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est versé au17

dossier.18
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

Mme ZAGO (interprétation) : Le dernier document est le courriel envoyé par le19

témoin au Bureau du Procureur, et il porte la référence KEN-OTP-0142-0033.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vérité... Véracité du contenu21

ou récusation ?22

Mme ZAGO (interprétation) : Véracité du contenu.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech ?24

Me KOECH (interprétation) : Nous n'avons pas d'objection sur la base de la véracité25

de son contenu.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?27

Me HOOPER QC (interprétation) : Je n'ai pas changé de position. Ma position est la28
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même que précédemment.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est, donc,2

versé au dossier en prenant note des réserves exprimées par Me Hooper QC,3

s'agissant des trois derniers documents, en ce qui concerne la partie de l'affaire qui le4

concerne.5

Mme ZAGO (interprétation) : Puis-je saisir cette occasion pour indiquer que la liste6

des documents est normalement communiquée à la Défense cinq jours avant la... le7

début de la déposition du témoin ? C'est le document dont... C'est la liste des8

documents sur lesquels l'Accusation entend se fonder pendant son interrogatoire.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Certes, mais il est beaucoup10

plus utile de demander le versement d'un document au dossier au moment où il est11

exploité, de sorte que nous soyons tous au courant et pour, ainsi, éviter de le faire en12

aval et... et risquer d'oublier de quoi il s'agit exactement ou... et de quel document il13

s'agit, document dont vous demandez le versement.14

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous remercie. J'en prends acte, Monsieur le15

Président.16

Je vous remercie de nous avoir permis de... d'achever notre interrogatoire17

aujourd'hui.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est moi qui vous remercie.19

Maître Koech, vous allez, donc, commencer dès que le greffier d'audience aura eu20

l'occasion de charger les documents sur système.21

Mme LA GREFFIÈRE : Merci, Monsieur le Président.22

Le PIS relatif au témoin KEN-OTP-P-0789 se verra attribuer la cote23

KEN-PIS-0001-0111.24

Le document KEN-OTP-0087-0277_R05 se verra attribuer la cote EVD-T-OTP-00263.25

Le document KEN-OTP-0097-0408_R02 se verra attribuer la cote EVD-T-OTP-00264.26

Le document KEN-OTP-0112-0125 se verra attribuer la cote EVD-T-OTP-00265.27

Le document KEN-OTP-0112-0126 se verra attribuer la cote EVD-T-OTP-00266.28
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Le document KEN-OTP-0112-0129 se verra attribuer la cote EVD-T-OTP-00267.1

Et, enfin, le document KEN-OTP-0142-0033 se verra attribuer la cote2

EVD-T-OTP-00268.3

Ces sept documents sont confidentiels.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.5

Monsieur le témoin, le Procureur a achevé son interrogatoire principal.6

Me Koech, conseil de défense de M. Sang, commencera, à présent, son7

contre-interrogatoire.8

Maître Koech.9

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Avec votre autorisation, Monsieur le10

Président, je tiens à préciser aux fins du compte rendu que... que ma contradictrice11

s'est trompée quant à la référence ERN des notes manuscrites. Elle a dit qu'il12

s'agissait de la référence 0112-0125, or la référence est 0127.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?14

Mme ZAGO (interprétation) : La référence ERN... Oui, oui, effectivement,15

Me Kigen-Katwa a tout à fait raison. Et je l'en remercie.16

Mme LA GREFFIÈRE : Merci, Monsieur Koech.17

Le document KEN-OTP-0112-0127 se verra, donc, attribuer la cote18

EVD-T-OTP-00265.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Voilà. Donc, la correction a20

été apportée.21

Sur ce, Maître Koech, veuillez commencer.22

Me KOECH (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.23

QUESTIONS DE LA DÉFENSE24

PAR Me KOECH (interprétation) :25

Q. Bonjour, Monsieur le témoin.26

R. Bonjour à vous.27

Q. Je m'appelle Philemon Koech et je fais partie de l'équipe de défense de M. Sang. Je28
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vais vous poser quelques questions dans le cadre de mon contre-interrogatoire.1

Est-ce que cela vous convient ?2

R. Oui, c'est bien compris.3

Q. Premièrement, Monsieur le témoin, vous confirmez, n'est-ce pas, que vous êtes ici4

devant la Cour, aujourd’hui, afin de témoigner et uniquement parce que vous avez5

fait l'objet d'une citation délivrée par la Chambre ?6

R. Oui, je ne suis pas ici de mon plein... de plein gré, mais parce que j'ai dû me7

conformer à une injonction qui m'a été signifiée en... la fin de l'année dernière.8
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

Q. Monsieur le témoin, vous avez rencontré le Bureau du Procureur pour la6

première fois en (Expurgé), n'est-ce pas ?7

R. Oui, c’est exact.8

Q. Monsieur le témoin, il vous sera montré un autre document.9

Me KOECH (interprétation) : Madame le greffier d'audience, il s'agit de la10

déclaration initiale de… du témoin et qui porte la référence se trouvant à l'onglet11

n° 2, d'ailleurs ce document a déjà été versé au dossier, il s'agit de la pièce 263. La12

référence ERN est KEN-OTP-0087-0277.13

Monsieur le greffier d'audience, veuillez montrer au témoin la page 281 ou la page 5,14

et plus précisément le paragraphe 18.15

(Le greffier d'audience s'exécute)16

Veuillez me confirmer que ceci est montré au témoin.17

R. Oui, je vois le document.18
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(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

Q. Monsieur le témoin, vous nous avez parlé de pressions familiales qui seraient9

l'une des raisons expliquant le fait que vous ayez voulu vous retirer de la procédure ;10

c’est vrai ?11

R. Oui.12
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(Expurgé)20
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Q. Donc, en bref, on voit que votre famille a été choquée lorsqu'elle a appris que22

vous alliez participer à cette procédure.23

R. C’est tout à fait vrai.24
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

Me KOECH (interprétation) : J'aimerais vous montrer un document, Monsieur le4

Président, et j'aimerais que Mme le greffier d'audience nous montre le document5

KEN-OTP-0…0130-0636, c'est un rapport du (Expurgé) ... du (Expurgé) et il se6

trouve à l'onglet n° 7.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je suppose que ce document8

n'a pas été versé au dossier ?9

Me KOECH (interprétation) : Non, le document n'a même pas été admis... pas été10

évoqué (se corrige l'interprète).11

Veuillez me… m'indiquer lorsque le document a été montré au témoin.12

M. LE GREFFIER (en vidéoconférence) (interprétation) : Le document est présenté13

au témoin, première page.14

Me KOECH (interprétation) : Merci, Monsieur le greffier d'audience.15

Je voudrais qu'on passe directement au paragraphe n° 2 de ce rapport.16

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez cela ?17

R. Oui, je le vois.18
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(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

Donc, à partir de là, si j'allais m'en tenir à cette déclaration et coopérer, cela signifiait13

que j'allais être un témoin de l'Accusation, et que j'allais venir déposer sur la base de14

cette déclaration.15

Q. Merci, Monsieur le témoin.16

Je vais poursuivre la lecture, j'aimerais commencer par le paragraphe qui commence17

à 18 h 05 ; est-ce que vous le voyez ?18

R. Oui, oui.19
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

Q. Toujours dans cet... dans ce paragraphe, plus précisément la deuxième phrase,8

vous dites que vous n'avez pas subi de menaces qui auraient pu influencer votre9

décision, n’est-ce pas ?10

R. Oui. C'est exact.11

Q. C'est ce que vous avez dit aux enquêteurs du Bureau du Procureur, n'est-ce pas ?12

R. C'est exact, Maître.13

Q. Et plus loin, vous dites que vous n'avez pas reçu d'offre d'argent, n'est-ce pas ?14

R. Évidemment, il y avait cette préoccupation : lorsque vous dites que je suis en train15

de réfléchir à ma décision, les gens se demandent si vous avez reçu de l'argent ou16

pas, mais ce n'était pas le cas.17

Q. Qu'est-ce que vous voulez dire par : « tout le monde se demande ceci ou cela » ?18

R. Maître, vous savez que lorsqu'on est témoin, si, par exemple, j'accepte de coopérer19

avec le Bureau du Procureur, certains ont laissé entendre que j'avais reçu de l'argent20

du Bureau du Procureur pour que je témoigne.21

Par ailleurs, lorsque j'ai vu mes parents, et je... et que je leur ai dit que j'ai changé22

d'avis, ils m'ont demandé si j'avais reçu de l'argent, si c’était l'argent qui avait motivé23

mon... ma nouvelle décision. J'ai répondu que non, l'argent ne m'intéressait pas, ce24

n'était pas... ça ne s'était pas produit à ce moment-là.25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, j'aimerais que ce document soit2

versé au dossier, si vous voulez bien ; à ce stade-ci, je… j’en demande le versement3

au dossier.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?5

Mme ZAGO (interprétation) : Pas d'objection, Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?7

Me HOOPER QC (interprétation) : Pas d'objection.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est donc versé9

au dossier à la suite des autres documents ou pièces de la Défense de M. Sang.10

Mme LA GREFFIÈRE : Le document KEN-OTP-0130-0636_R02 se verra attribuer la11

cote EVD-T-D11-00081. Le document est confidentiel.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.13

Me KOECH (interprétation) :14

Q. Monsieur le témoin, je voudrais maintenant exploiter un autre document avec15

vous. Il s'agit du document KEN-OTP-0138-0601, document déposé le (Expurgé)16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et c'est à quel onglet, dans17

le classeur ?18

Me KOECH (interprétation) : Pardon, Monsieur le Président. Il s'agit de notre19

classeur à l'onglet n° 8.20

M. LE GREFFIER (en vidéoconférence) (interprétation) : Le document est présenté21

au témoin.22

Me KOECH (interprétation) :23

Q. Monsieur le témoin, vous pouvez voir qu'il s'agit d'un rapport très court. Et je24

vais le parcourir avec vous.25

Il a été déposé le (Expurgé) n'est-ce pas ?26

R. C'est exact.27

Q. Il s'agit d'un rapport d'enquête.28
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R. C'est exact.1

Q. Et l'objet de ce rapport, c'est une conversation téléphonique avec un dénommé2

(Expurgé) ou quelqu'un désigné comme étant (Expurgé)3

R. C'est exact.4

Q. C'est vous, il s'agit de vous, n’est-ce pas, (Expurgé)5

(Expurgé)?6

R. Oui, je… (Expurgé)7

Q. Et il est donc fait référence, dès le début de ce rapport, à une conversation8

téléphonique qui a eu lieu le (Expurgé) n'est-ce pas ?9

R. C'est exact.10

Q. Je vais donner lecture de cette lettre, il ne s'agit pas d'un long document. Il est dit11

ceci : je cite...12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il s'agit d'un rapport,13

n'est-ce pas, vous avez parlé de lettre, mais il s'agit en l'occurrence d'un rapport,14

pour que nous ne cherchions pas de lettre plus tard.15

Me KOECH (interprétation) : Au temps pour moi, Monsieur le Président.16

Q. Et je cite, donc : « Le (Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, je souhaiterais également que10

soit versé au dossier ce document.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?12

Mme ZAGO (interprétation) : Aucune objection.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?14

Me HOOPER QC (interprétation) : Pas d'objection. Merci.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est donc versé16

au dossier.17

Mme LA GREFFIÈRE : Le document KEN-OTP-0138-0601 se verra attribuer la cote18

EVD-T-D11-00082.19

Le document est confidentiel.20

Me KOECH (interprétation) : Merci.21

Q. Monsieur le témoin, vous vous souvenez avoir participé à une séance de22

récolement ou de clarification avec le Bureau du Procureur, et vous nous avez dit23

que ce... ceci a eu lieu vendredi.24

R. C'est exact.25

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, je fais référence au document26

relatif à la clarification qui se trouve à l'onglet n° 6, dans le premier classeur. C'est un27

document ou des notes de clarification.28
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La référence ERN du document est KEN-OTP-0148-0043.1

Est-ce que le document peut être montré au témoin, s'il vous plaît ?2

(Le greffier d'audience s'exécute)3

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez le document ?4

R. Oui.5

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le greffier d'audience à (Expurgé) veuillez lui6

montrer la page 9 qui porte la référence « 0051 ».7

M. LE GREFFIER (en vidéoconférence) (interprétation) : La page 9 est montrée au8

témoin.9

Me KOECH (interprétation) :10

Q. Monsieur le témoin, regardez la rubrique « Clarification... Approbation de11

clarification finale ». Est-ce que vous le voyez ? C'est au milieu de la page.12

R. Oui, je le vois.13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, pour cette raison, et pour des24

raisons qui seront apparentes plus tard, j'aimerais que ce document soit versé au25

dossier.26

Mme ZAGO (interprétation) : Pas d'objection, Monsieur le Président.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?28
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Me HOOPER QC (interprétation) : Pas d'objection.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est versé au2

dossier à la suite des autres pièces de la Défense Sang.3

Mme LA GREFFIÈRE : Le Greffe souhaite informer les parties et les participants que4

le document n'est pas encore dans eCourt, qu'il sera... qu'il y sera uploadé dans les5

prochains jours.6

En revanche, le document se verra donc attribuer la cote EVD-T-D11-00083.7

Il s'agit du document KEN-OTP-0148-0043.8

Me KOECH (interprétation) :9

Q. Monsieur le témoin, je voudrais à présent passer à un autre sujet, complètement10

différent.11

Monsieur le témoin, lors de la période électorale précédant la proclamation des12

résultats en 2007, il y a eu une injonction, un embargo sur le direct au Kenya, n'est-ce13

pas ?14

R. C'est exact.15

Q. Et cet embargo a été décrété par le ministre de la Sécurité intérieure,16

M. Mitchky (phon.), n'est-ce pas ?17

R. C'est exact.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech, est-ce qu’il19

est nécessaire de rester à huis clos partiel pour cette partie de votre20

contre-interrogatoire ?21

Me KOECH (interprétation) : Malheureusement, oui, (Expurgé)22

(Expurgé)23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien, allez-y.24

Me KOECH (interprétation) :25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

Me KOECH (interprétation) : Il s'agit, Monsieur le Président, KEN-OTP-11...6

0013-0053 ; ça, c'est la bande audio. La transcription se trouve à l'onglet 11... Non,7

pas du tout. C'est dans le dossier principal, dans le classeur principal,8

KEN-D11-0014-0083. Il a déjà été marqué pour identification MFI. Il s'agit de la9

pièce 73. Donc, MFI-T-D11-0073 (phon.).10

Pourrions-nous faire en sorte que cette bande audio soit diffusée ?11

(Diffusion d'une bande audio)12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Pouvez-vous répéter le13

message, s'il vous plaît ?14

Me KOECH (interprétation) : Pas de problème.15

(Diffusion d'une bande audio)16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : S'agit-il d'un autre message17

qu'un message où M. Ruto avait dit que ce n'était pas nécessaire ?18

Me KOECH (interprétation) : Mais là, c'est le même message.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, celui-ci dit que la20

violence n'est pas nécessaire, mais je me souviens avoir entendu un autre message21

où la syntaxe était différente. Il était... On ne disait pas que la violence n'est pas22

nécessaire, mais, enfin, en anglais, c’était différent, puisque la... « c’est une violence23

qui n'est pas nécessaire ». Donc, il y avait un « qui ». Et, là, on ne semble pas24

entendre ce « qui » — « when » en... « which » en anglais.25

Cela dit, ne nous attardons pas sur ce détail, mais je pense que cela pourrait être26

intéressant, parce que nous voulons être certains qu'il y a bien deux messages,27

puisque... ou qu'il n'y a pas deux messages (se reprend l'interprète)... ou qu'il y a28
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peut-être deux messages. En tout cas, il semble qu'il y ait une différence entre les1

deux messages.2

Me KOECH (interprétation) : Je vais vous... m'expliquer, si vous me le permettez.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Expliquez-vous.4

Me KOECH (interprétation) : Il n'y a que deux messages de paix de M. Ruto, donc5

celui-ci et un autre qui a déjà été marqué pour identification.6

Je me souviens de ce que vous dites, je pense, Monsieur le Président. Un témoin a dit7

qu'en disant que la violence n'était pas nécessaire, la violence qui n'est pas8

nécessaire, il a... c'est ce qu'il a dit, mais, en tout cas, nous n'avons jamais eu... diffusé9

que deux messages de paix, celui-là et un autre qui est déjà versé au dossier.10

Alors, je suis désolé, je ne me souviens pas si c’était sur une bande audio que nous11

entendons ce que vous dites et que... ou si c'était... c'était un message audio et que le12

témoin disait que c’était un message de paix, ou si c’était vraiment un message de13

paix.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : De toute façon, nous devons15

nous assurer que nous pouvons écouter les deux messages, côte à côte, pour voir16

exactement quelle est la nature exacte des éléments de preuve dont nous disposons.17

Il se pourrait très bien qu'il y ait deux messages bien différents et bien précis.18

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Écoutez, je vais faire des recherches avec mon19

équipe sur cela, et je vous tiendrai au courant.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, mais il se peut que ce21

soit une bande-vidéo et que c’est dans cette bande-vidéo qu'on a ce message avec22

cette... cette syntaxe bien précise où il y a le pronom relatif « which » — « qui » — qui23

ne figure pas sur le message que nous venons d'entendre.24

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Je vais m'en occuper.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.26

Me KOECH (interprétation) :27

Q. Vous avez entendu le message, Monsieur le témoin ?28
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R. Oui.1

Q. Vous vous souvenez l'avoir entendu sur Kass FM ?2

R. Oui.3

Q. Vous vous rappelez que cela fait partie d'un journal, du journal de la radio,4

n'est-ce pas ?5

R. Oui.6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

Me KOECH (interprétation) : Je suis tout à fait confus, Monsieur le Président. En fait,10

ce message a été téléchargé à partir d'un article du journal... d'un communiqué du11

journal de la radio.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien.13

Me KOECH (interprétation) :14

Q. Monsieur le témoin, est-ce bien cela ?15

R. Oui.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Comme je vous l'ai déjà17

indiqué, il ne faut pas trop bouger la tête lorsque la procédure est en cours.18

Me KOECH (interprétation) :19

Q. Monsieur le témoin, je vais vous donner lecture du message, une fois de plus, et20

vous nous confirmerez si c'est ce que vous avez bien entendu et si... Je donne21

lecture : « L'ODM considère que la perte de vie, la destruction des biens qui ont22

cours dans notre pays n'est pas nécessaire et devrait être... et il convient d'y mettre23

un terme immédiatement. Des mesures urgentes doivent être prises. Nous sommes24

préparés, ici, à l'ODM de faire tout ce qui est... de prendre des mesures urgentes25

pour résoudre ce... cette question. Et nous espérons que l'autre camp comprend bien26

l'urgence avec laquelle cette situation doit être traitée, cette situation dans notre27

pays. » Fin de citation.28
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Vous avez bien entendu cela ?1

R. Oui.2

Q. Est-ce ce qui a été diffusé sur Kass FM à cette période-là ?3

R. Oui.4

Q. Et c'était lors de l'embargo, n'est-ce pas — l'embargo sur les ondes ?5

R. Oui.6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

Me KOECH (interprétation) : J'aimerais demander le versement de cette pièce au12

dossier, s'il vous plaît. C'est une pièce qui, pour l'instant, porte une cote MFI, mais13

nous aimerions qu'elle soit versée au dossier.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?15

Mme ZAGO (interprétation) : Pas d'objection, Monsieur le Président.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur... Maître17

Hooper QC ?18

Me HOOPER QC (interprétation) : Pas d'objection, Monsieur le Président.19

Il serait peut-être utile que je vous donne la source des autres documents et des20

autres mots qui ont été prononcés. En fait, c’était dans une vidéo que cela été21

prononcé. Vidéo d'une conférence de presse de l'ODM qui s'est tenue le 2 janvier et22

qui porte la cote KEN-D09-0020-0010 ; ça, c'est la vidéo.23

La traduction et transcription se trouvent à la cote KEN-D09-0028-0301. Et les mots24

pertinents qui terminent la phrase sont les suivants : M. Ruto dit — et je cite : « ... la25

destruction des biens qui n'est pas nécessaire. » Fin de citation.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci, Maître Hooper QC.27

C'est extrêmement utile. Et nous allons nous pencher sur ces pièces.28
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Ce qui m'intéresse, c'est de voir s'il y a un... si ce message... si ce message... s'il y a1

bien des messages qui ont le même sens, mais en utilisant des termes différents.2

Maître, mais nous ne devons (phon.) pas nous attarder là-dessus pour l'instant. En3

effet, cela pourra être fait au cours de la procédure.4

Me HOOPER QC (interprétation) : Pour... Sachez qu'il s'agit de la pièce de la Défense5

Ruto 23, c'est-à-dire... non, le 34, en fait.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien.7

Donc, pouvez-vous nous donner le... les... les cotes qui vous intéressent, pour qu'on8

puisse voir si l'on verse ce document au dossier ?9

Me KOECH (interprétation) : Tout à fait.10

Le premier, donc, est « un » bande audio, KEN-D11-0013-0058qui a reçu la cote11

MFI-T-D11-00026.12

Quant à la transcription, il s'agit de KEN-D11-0014-0083, MFI-T-D11-00073.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien.14

Les documents... Tous ces documents seront versés au dossier.15

Mme LA GREFFIÈRE : Le document KEN-D11-0013-0058 se verra attribuer la cote16

EVD-T-D11-00026.17

Le document KEN-D11-0014-0083 se verra attribuer la cote EVD-T-D11-00073.18

Ces deux documents sont publics.19

Me KOECH (interprétation) :20

Q. Vous avez dit que ceci a été diffusé alors qu'il y avait un embargo sur les directs,21

un embargo qui concernait tous les organes de presse.22

R. Oui.23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

Me KOECH (interprétation) : J'aimerais, s'il vous plaît, demander au... le versement6

au dossier de la transcription de l'entretien que le témoin a eu avec (Expurgé)7

(Expurgé) C'est une transcription en deux8

parties : la première partie porte la cote suivante... la cote ERN « suivant ». Donc,9

onglet n° 3 de notre dossier, KEN-OTP-0147-0388. Et le deuxième est10

KEN-OTP-0147-0408, mais celui-là, je l'ai déjà lu.11

Mme ZAGO (interprétation) : Merci, Monsieur le Président, de me donner la parole.12

L'Accusation présente une objection quant au versement au dossier de ce document,13

car cela correspondrait à l'admission de l'existence d'une déclaration préalable et14

parfaitement cohérente du témoin.15

Le témoin est ici pour répondre aux questions. Le conseil peut poser des questions16

au témoin à propos de cette interview. Je ne vois vraiment pas pourquoi la17

transcription de cet entretien serait versée au dossier.18

Comme je l'ai dit, cela correspondrait à admettre un autre... une autre déclaration19

préalable.20

Je vous remercie, Monsieur le Président.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Monsieur Koech ?22

Me KOECH (interprétation) : Écoutez, les critères à appliquer pour ce document23

« est » le test de pertinence. Et, cela permettrait aussi de gagner du temps. Il s'agit24

quand même d'un document qui a été élaboré en présence de l'Accusation. Ça25

devrait être un document faisant l'objet d'un accord entre nous, entre les deux26

parties. Je ne comprends pas du tout le fondement de l'objection proposée…27

soulevée par Mme Zago.28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Qu’en est-il ?19

Maître Hooper QC ?20

Me HOOPER QC (interprétation) : Écoutez, en ce qui concerne cette objection, je21

pense que l'objection de l'Accusation est qu'il s'agit d'un document, ici, qui est... c’est22

pour les documents qui sont incohérents.23

Or, ici, ce n'est pas du tout une déclaration incohérente. C’est... (l'interprète se reprend)24

ici, il s'agit, en fait, d'un argument qui est tout à fait, qui... qui correspond25

parfaitement à la déclaration.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago,27

qu'avez-vous à dire ?28
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Mme ZAGO (interprétation) : L'Accusation considère que le principe de base est le1

principe de l'oralité des débats, et la Chambre... cette Chambre y attache2

énormément d'importance.3

Or, le témoin est ici, devant nous ; nous pouvons l'interroger. Le témoin peut4

répondre à toutes les questions portant sur cet entretien ou sur tout autre entretien5

qu'il aurait eu, ou sur tout autre document.6

S'il y a des incohérences ou s’il y a cohérence, en revanche, il convient d'interroger le7

témoin à ce propre, ici en prétoire, étant donné… et il convient, d'ailleurs, que le8

conseil porte... pose ses questions. Et nous considérons qu’en ce qui concerne ce9

témoin-ci, le versement de cette déclaration dans ces circonstances-ci ne10

correspondrait pas au principe de l'oralité et il n'y a pas de... il n'est pas nécessaire de11

verser les transcriptions puisque le témoin est là.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC, vous13

êtes... nous sommes à nouveau dans des territoires inconnus. Vous aimez beaucoup14

cette expression, je sais.15

Me HOOPER QC (interprétation) : Mais non, non, non ; ce n'est pas du tout un16

territoire inconnu, ici.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Écoutez, je ne vous parle18

pas pour l'instant, les…19

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Le Président et Me Hooper QC parlant20

ensemble et en même temps.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : De toute façon, c’est la22

nature de la chose.23

Maître Koech, j'aimerais savoir combien de sujets nous allons... vous allez…24

(l'interprète se reprend) j'aimerais savoir quels sont les sujets que vous allez explorer à25

l'aide de ce document.26

Me KOECH (interprétation) : (Expurgé)27

(Expurgé) et d’autres choses, mais surtout les messages de paix parce que ça…28
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c’est très long et c’est très fastidieux. Nous nous attarderons uniquement sur une1

bande audio qui n'a pas encore été versée au dossier.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et cette bande audio a été3

« transcrit » et traduite ?4

Me KOECH (interprétation) : Oui elle a été « transcrit » par l'Accusation, d'ailleurs.5

Mais nous utilisons… nous voulons utiliser ce document et en demander le6

versement au dossier parce que cela nous permettra de gagner du temps.7

(Discussion entre les juges sur le siège)8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : La Chambre va utiliser son9

pouvoir discrétionnaire pour verser... admettre le versement de ce document au10

dossier. Cela dit, ce n'est pas un précédent... ce n'est pas... nous le faisons à mesure...11

en... nous le faisons uniquement exceptionnellement, et nous utilisons notre pouvoir12

discrétionnaire parce que nous voulons que le contre-interrogatoire se termine13

rapidement.14

Nous voulons que tout soit terminé avec ce témoin d'ici demain après-midi, et c’est15

pour cette raison que nous n'allons pas demander à Me Koech de passer en revue16

toutes ces vidéos, l'une après l'autre, toutes ces vidéos qui ont été transcrites, mais17

c’est très exceptionnel et c’est pour gagner du temps.18

Donc, combien de documents voulez-vous verser au dossier ? Il y en a deux ?19

Me KOECH (interprétation) : Oui il y en a deux... enfin en deux parties.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Bien. Ce document sera21

admis.22

Mme LA GREFFIÈRE : La première partie du document commençant par le numéro23

ERN KEN-OTP-0147-0388, se verra attribuer la cote EVD-T-D11-0084 (phon.).24

La seconde partie du document ayant le numéro ERN KEN-OTP-0147-0408 se verra25

attribuer la cote EVD-T-D11-00085.26

Mme ZAGO (interprétation) : Monsieur le Président, s'il vous plaît, j'aimerais27

demander « une » petit éclaircissement sur votre décision.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Allez-y.1

Mme ZAGO (interprétation) : Au cours de cet entretien avec le témoin, plusieurs2

bandes audio ont été diffusées. Et certaines avaient déjà été versées au dossier3

devant cette Chambre — si je ne me… m'abuse — il y en a une KEN-D09-0024-0012,4

qui n'a pas été admise précédemment. J'aimerais donc savoir si tous... toutes les5

bandes audio, tous les clips audio sont versés par le truchement de cette6

transcription de l'entretien avec le témoin ?7

Et si c'est le cas l'Accusation aimerait pouvoir contre-interroger le témoin à propos8

de ces bandes audio, le cas échéant.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech ?10

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, il se peut que nous nous soyons11

trompés de cote EVD, mais dans nos listes, KEN-D09-0024-0012 porte la cote EVD,12

EVD-T-D11-00024. C’est un document qui a été présenté par l'équipe Ruto.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : C'est une question, une14

réponse ? Je... C’est une réponse; c'est cela, à la… à l’observation de Mme Zago ?15

Me KOECH (interprétation) : Oui, c’est une réponse, juste pour lui dire que la pièce a16

déjà été versée au dossier ; donc, elle n'a pas à s'inquiéter.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, ce que vous êtes en18

train de dire, c’est que l’extrait sonore qui préoccupe Mme Zago est déjà versé au19

dossier en tant qu’élément de preuve.20

Me KOECH (interprétation) : Exactement, Monsieur le Président.21

Mme ZAGO (interprétation) : Dans… Si c'est le cas, moi, je ne le vois pas dans mon22

tableau. J'ai un tableau sous les yeux, mais si c'est le cas, je retirerai ma requête, mais23

je... devrais peut-être demander de plus amples éclaircissements.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Agissons de la façon25

suivante : les transcriptions ont été versées au dossier, mais elles ne seront pas26

forcément accompagnées d'éléments de preuve qui n'auront pas été admis par la27

Chambre précédemment. Autrement dit, des éléments de preuve qui ne font pas28
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partie de ces pièces doivent être indiqués comme tels, afin que nous puissions régler1

ce point.2

On m'informe que le document a reçu une cote MFI et qu'il n'a pas été versé au3

dossier en tant qu’élément de preuve, mais en tout état de cause, nous n'allons pas4

verser au dossier des éléments de preuve qui n’ont pas été admis par la Chambre.5

Mme ZAGO (interprétation) : Très bien, Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Deuxièmement, je voudrais7

également préciser que la raison pour laquelle nous avons admis ces éléments de8

preuve, ce n'est pas forcément sur la base des observations de Me Koech au titre de9

l'article 68-3. Je veux que le compte rendu soit on ne peut plus clair là-dessus. La10

question demeure.11

Et vous vous souviendrez tous que la question concerne ce qui constitue un élément12

de preuve et ce qui ne constitue pas un élément de preuve. C’est la question qui13

découle de l'article 68.14

Sur ce, veuillez poursuivre, Maître Koech.15

Me KOECH (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.16

Q. Je voudrais, à présent, que l'on mette à disposition un autre document... ou,17

plutôt, le même document.18

Monsieur le greffier d'audience, veuillez montrer au témoin la page19

KEN-OTP-0147-0397 et qui se poursuit sur la page 398. Et une fois que ceci aura été20

montré au témoin, veuillez me le confirmer, s'il vous plaît.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et il s'agit de quel onglet22

encore ?23

Me KOECH (interprétation) : C'est le même document, Monsieur le Président. C’est24

l'onglet n° 3, page 8, selon la pagination classique ou encore la page 0397.25

M. LE GREFFIER (en vidéoconférence) (interprétation) : Le document est montré au26

témoin.27

Me KOECH (interprétation) :28
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Q. Monsieur le témoin, veuillez vous reporter au bas de la page 8 ou la page 0397, à1

la ligne 310 plus précisément.2

(Le témoin s'exécute)3

Monsieur le témoin, est-ce que vous voyez cette ligne ?4

R. Oui, je la vois.5

Q. J'aimerais donner lecture du passage entre « la » ligne 310 et 321. Vous dites...6

L'on peut lire la chose suivante :7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Page expurgée14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

Page expurgée14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

Me KOECH (interprétation) : Je vous prie de m'excuser, Monsieur le Président, pour17

ce... cette petite pause.18

Q. Monsieur le témoin, dans le cadre des réponses que vous avez apportées lors de19

l'interrogatoire principal, vous avez déclaré qu'Arap Sang invitait, de temps à autre,20

des gens à faire de la vulgarisation à l'intention de ses auditeurs et que, parfois, il21

donnait lui-même des cours de... d'éducation civique, n'est-ce pas ?22

R. C’est exact.23

Q. Et il le faisait en 2005, pendant la période référendaire, ainsi qu'en 2007, n'est-ce24

pas ?25

R. C'est exact. C'est exact.26

Q. En fait...27

Mme ZAGO (interprétation) : Puis-je demander à mon contradicteur de nous donner28
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la référence exacte dans la transcription à cette réponse du témoin ?1

Me KOECH (interprétation) : Tout à fait, Monsieur le Président.2

Il s'agit de la transcription n° 176, à la page 37, ainsi qu'à la page 65.3

Q. Donc, Monsieur le témoin, le 14 décembre 2007, M. Sang a entrepris de le... de le4

faire ; est-ce que vous vous souvenez d'un événement où lui, en tant que...5

qu'animateur, il a fait de la... de l'éducation civique ou il a donné des leçons... des6

leçons élémentaires d'éducation civique ?7

R. Je ne suis pas en mesure de me souvenir des dates exactes, mais je me souviens8

qu'il... qu'il avait communiqué des informations à l'antenne à cet effet.9

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, nous souhaitons, maintenant,10

présenter un extrait sonore.11

Q. Alors, Monsieur le témoin, veuillez écouter la portion de... le segment de cet12

extrait sonore que nous allons vous présenter.13

Je vous poserai des questions après cela.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Avant de le faire, je viens de15

recevoir une note m'indiquant, effectivement, Maître Koech, que les pièces dont il...16

qui ont été contestées n'ont pas reçu de cote MFI, mais qu’ils… qu'elles avaient été17

versées au dossier en tant qu’éléments de preuve.18

Je voulais simplement que le dossier soit bien clair. Je tenais à préciser cette19

correction.20

Évidemment, cela n'a pas d'impact sur la décision de la Chambre.21

Veuillez poursuivre.22

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, l'extrait sonore porte la23

référence KEN-D11-0013-0089. Et la transcription correspondante porte la référence24

KEN-D11-0104... 014-0294 (phon.). Et ceci se trouve à l'onglet n° 40 dans notre25

classeur, Monsieur le Président.26

C’est dans le deuxième classeur, Monsieur le Président. C’est le deuxième classeur.27

Monsieur le Président, nous aimerions diffuser l’extrait qui commence à partir de28

ICC-01/09-01/11-T-178-Red-FRA WT 15-01-2015 61/99 CVZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013,
la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique



Procès – Témoin KEN-OTP-P-0789 (Audience à huis clos partiel) ICC-01/09-01/11

15/01/2015 Page 62

1 minute 23 à 2 minute 06 ; ce qui correspond à la page se terminant par « 0294 »...1

0295 (se corrige l'interprète).2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Est-ce que c’est une pièce3

qui est déjà au dossier ?4

Me KOECH (interprétation) : Oui, effectivement, elle a reçu une cote MFI, Monsieur5

le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Veuillez poursuivre.7

Me KOECH (interprétation) : Il s'agit de la cote MFI, MFI-T-D11-00041.8

(Diffusion d'une bande audio)9

Q. Est-ce que vous avez entendu cela, Monsieur le témoin ?10

R. Oui, Maître.11

Q. Vous avez entendu la chanson ?12

R. Oui. Je dirais que (Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

Q. Et c'est chanté par un chanteur du nom de Magache (phon.), n'est-ce pas ?19

R. Oui, Jeffrey (phon.) Rotich. C’est exact.20

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le greffier d'audience à (Expurgé) veuillez21

mettre à disposition la transcription à la page 0297. Après quoi, nous diffuserons22

les... la deuxième séquence de cet extrait sonore.23

Monsieur le Président, j'aimerais que soit diffusé l’extrait sonore qui commence à24

partir de 7:43 à 9:57.25

(Le greffier d’audience s’exécute)26

Q. Monsieur le témoin, est-ce que la page vous a été montrée ?27

R. Oui.28
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Q. Nous allons donc, maintenant, diffuser l’extrait sonore et je vous demanderai de1

suivre la transcription ou la traduction. Après quoi, vous allez nous confirmer s'il2

s'agit d'une traduction fidèle de ce que vous avez entendu.3

(Diffusion d'une bande audio)4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Un instant, s'il vous plaît.5

Combien de temps est-ce qu'il va falloir écouter cet extrait ?6

Me KOECH (interprétation) : Il reste environ 10 secondes supplémentaires, Monsieur7

le Président.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Soit, mais est-ce qu'il est9

contesté que M. Sang s'est servi de son émission pour faire de la vulgarisation ?10

Mme ZAGO (interprétation) : Monsieur le Président, il s'agit simplement de s'assurer11

que le compte rendu soit exact.12

J'ai vérifié les références qui nous ont été communiquées, le témoin a fait référence à13

M. Sang et au rôle de celui-ci ou sa fonction en tant qu’éducateur civique, s'agissant14

de la réforme constitutionnelle de 2005.15

Or, en regardant ce document et la date de celui-ci, il s'agit du 14 décembre 2007.16

Donc, c’est un autre contexte...17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, mais... Certes, mais18

est-ce qu'il est contesté... est-ce que vous contestez le fait que M. Sang a pu se servir19

de son émission pour informer les citoyens de... des relations avec le gouvernement20

et du rôle des citoyens, par exemple, lors des... du référendum, lors des élections ?21

Est-ce que vous contestez cela, pour ce qui est de son rôle d'éducateur civique ?22

Peut-être que ma question n'est-elle pas très claire.23

Je peux imaginer un scénario où l'on dirait qu'on joue un rôle légitime en tant24

qu'animateur, mais que cet animateur se sert de ses fonctions d'une façon qui n'est25

pas légitime. Est-ce que c’est contesté ou est-ce que vous dites qu'il ne s'est jamais26

servi de son rôle d'animateur pour faire de l'éducation civique ? Est-ce que c’est la27

position de la... de l'Accusation ?28
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Mme ZAGO (interprétation) : Monsieur le Président, à notre sens, il incomberait à la1

Défense de présenter des éléments de preuve démontrant le rôle qu'a pu jouer2

M. Sang.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, non, non, non. Nous4

voulons que ça soit pertinent. Nous ne souhaitons pas que les parties fassent verser5

au dossier des questions qui ne sont pas contestables ou contestées.6

Si vous estimez que M. Sang n'a jamais fait d'éducation civique, à ce moment-là,7

Maître Koech va nous montrer le contraire, mais si telle est... telle n'est pas votre8

position, si vous insistez uniquement sur les messages qui ne font pas partie de9

l'éducation civique, nous nous limiterons à ces messages-là, à ce moment-là.10

Mme ZAGO (interprétation) : Monsieur le Président, l'Accusation se trouve face à une11

situation difficile. Il ne lui appartient pas de prendre position sur des choses qui ne12

sont pas claires.13

Donc, avec tout le respect que je vous dois, j'aimerais peut-être profiter de la pause14

déjeuner pour consulter Maître... M. Steynberg.15

Notre position essentielle est que l'Accusation a de la difficulté à affirmer qu'il s'agit16

là d'un fait parce que les faits ne sont pas clairs.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien. Nous allons18

procéder de la façon suivante : vous allez devoir... vous devez, en fait, suivre19

l'évolution de votre affaire, de votre thèse, de sorte que, lorsque des questions sont20

susceptibles de… d'avoir une importance ultérieurement, vous n'ayez pas à plaider21

quelque chose qui n'était même pas contesté au départ.22

Le conseil qui pose cette question pourrait peut-être abandonner cette ligne de23

question pour simplement aborder la question qui vous pose problème.24

Supposons que M. Sang... Non. Prenons un autre exemple. Un… Un autre25

animateur, autre que lui, fait de l'éducation civique, qu'il utilise ces messages26

d'éducation civique pour diffuser des messages d'incitation à la haine, ça serait une27

autre paire de manches.28
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Est-ce que vous voyez ce à quoi je veux en venir ? Je crois qu'il y a une différence.1

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, je comprends parfaitement Monsieur le Président.2

Je comprends ce que vous venez de dire.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Veuillez poursuivre, Maître4

Koech.5

Me KOECH (interprétation) : Je vous remercie, Monsieur le Président.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Nous devons lever7

l'audience pour la pause déjeuner. Nous reviendrons à 14 h 30.8

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.9

(L'audience est suspendue à 12 h 58)10

(L'audience publique est reprise à 14 h 34)11

(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)12

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.13

Veuillez vous asseoir.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Merci.15

Maître Koech, nous sommes en audience publique.16

Me KOECH (interprétation) : Oui, nous pourrions repasser en audience à huis clos17

partiel.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Huis clos partiel, alors.19

*(Passage en audience à huis clos partiel à 14 h 34) Reclassifié en audience publique20

Mme LA GREFFIÈRE : Nous sommes en audience à huis clos partiel, Monsieur le21

Président.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.23

Madame Zago, vous souhaitiez intervenir ?24

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, Monsieur le Président. Et mes excuses pour vous25

interrompre.26

À propos de ce qui est du rôle fonctionnel d'éducateur civique de M. Sang, je27

souhaiterais indiquer à la Chambre que le Procureur est en mesure de... d'indiquer et28
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de marquer son accord pour indiquer, que parfois, de temps à autre, M. Sang a joué1

le rôle d'éducateur civique. Toutefois cela sans préjudice du fait que le Procureur2

maintient, et continue à maintenir, que cela n'a aucun impact sur le fait ou non que3

M. Sang a commis les... ou les délits qui lui sont… dont il est accusé dans ce procès.4

Je vous remercie.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je vous remercie.6

Maître Koech, c'est à vous.7

Me KOECH (interprétation) :8

Q. Monsieur, vous vous sentez bien après ce déjeuner ?9

R. Oui, oui, oui, tout à fait. Vous-même, vous vous êtes restauré.10

Q. Je m'excuse, mais juste avant la pause, vous avez entendu un enregistrement,11

n'est-ce pas ?12

R. Oui, c'est exact.13

Q. Pourriez-vous, je vous prie, donner à la Chambre une interprétation14

approximative de ce que vous avez entendu, dans cet enregistrement.15

R. Alors, bien sûr, il s'agit d'une émission, Lene Emet, qui commence avec le...16

(Expurgé)17

Et puis, ensuite, il y a... (Expurgé) M. Arap Sang. Alors, en fait, il s'agissait18

d'écouter… d'être à l'écoute des auditeurs, bon, qui parlaient de la procédure de…19

de votes, des critères de vote, des électeurs et du type de documents que les gens20

devaient avoir pour pouvoir voter.21

Q. Donc, est-ce qu'il s'agit de l'une des choses que vous avez entendues lorsque vous22

avez témoigné que M. Sang pouvait, de temps à autre, jouer le rôle... ou offrir…23

présenter sa propre version d’éducation civique ?24

R. C’est exact.25

Q. Je vais lire, pour le compte rendu d'audience, le texte intégral de la traduction et26

ensuite, vous confirmerez, auprès de la Chambre, qu’il s’agit d’une traduction27

exacte ?28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais pourquoi est-ce que1

nous devons procéder de la sorte ? Vous avez entendu ce que Mme Zago a dit, ce2

qu'elle a... lorsqu'elle a parlé d'accord. Le fait est qu'ils ne réfutent… ou ne contestent3

absolument pas l'idée suivant laquelle, de temps à autre, M. Sang jouait un rôle4

d'éducateur civique. Et le témoin a dit que c'est ce qui s'était passé. Donc, il s'agit de5

ce rôle qui a été joué par M. Sang.6

Est-ce que nous devons continuer à creuser cette idée, et le cas échéant, pourquoi ?7

Me KOECH (interprétation) : Non, non, non, non, je m'en tiens à ce que vous me8

dites, Monsieur le Président, nous pouvons nous en tenir à ceci, mais bien entendu,9

avant que nous ne... nous interrompions l'analyse de ce document, nous10

souhaiterions que l'enregistrement et la transcription soient, ensemble, versés au11

dossier, ainsi que la traduction, d'ailleurs.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais je réitère : pourquoi13

est-ce que nous devons le faire ? Est-ce que cela est bien nécessaire ?14

Me KOECH (interprétation) : Nous… Oui, nous devons le faire parce qu'il y a des15

passages de cet enregistrement que nous allons utiliser à d'autres fins. Donc, il ne16

s'agit pas seulement de ce… de ce thème et de cette fin.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.18

Alors, nous allons poursuivre jusqu'au moment où nous nous intéresserons à ces19

passages qui dépassent, en quelque sorte, le domaine de l'éducation civique.20

Me KOECH (interprétation) : Très bien.21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

Q. Merci, Monsieur le témoin.2

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, je refais la même requête et je3

vous demande de bien vouloir verser ces documents au dossier, la traduction de4

l'extrait sonore… la transcription, ainsi que la traduction.5

J'ai déjà donné la référence de l'extrait sonore et je la répète : KEN-D11-0013-0089. La6

référence de la transcription est KEN-D11-0013-0089 et la traduction porte la7

référence KEN-D11-0013-0... Non, pardon. La dernière référence est... Je me8

reprends, je me reprends. La traduction porte la référence suivante :9

KEN-D11-0014-0294.10

J'aimerais que ces pièces soient versées au dossier.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?12

Mme ZAGO (interprétation) : Nous n'avons pas d'objection, mais nous voulons13

exprimer la réserve habituelle concernant la traduction.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Hooper QC ?15

Me HOOPER QC (interprétation) : Aucune objection.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document est, donc,17

versé au dossier à la suite des autres pièces de la Défense Sang.18

Me KOECH (interprétation) :19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Un instant, un instant.22

Laissez le temps au greffier d'audience d'attribuer des cotes à ces pièces.23

Mme LA GREFFIÈRE : Merci, Monsieur le Président.24

Le document audio KEN-D11-0013-0089 se verra attribuer la cote EVD-T-D11-00041.25

Le document KEN-D11-0014-0294 se verra attribuer la cote EVD-T-D11-00042.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Veuillez poursuivre,27

Maître Koech.28
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Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, la transcription n'a pas été1

versée au dossier. Il s'agit de la... du document portant la référence2

KEN-D11-0013-0089. Et j'aimerais que ce document soit également versé au dossier.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Le document a déjà été4

versé au dossier, n'est-ce pas ?5

Mme LA GREFFIÈRE : Maître Koech, ce numéro correspond au document audio.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Donc, le document sonore7

est la pièce n° 41. La traduction… ou la transcription correspond à la pièce 42.8

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, la traduction se trouve dans un9

document distinct. Ce n'est pas le même document que celui qui contient la10

transcription. C'est pourquoi il faut... il faudrait faire verser au dossier la... la11

transcription également, dont je viens de donner la référence ERN :12

KEN-D11-0014-0253. Et la traduction porte la référence KEN-D11-0013-0089.13

Mme LA GREFFIÈRE : Maître Koech, juste pour être sûre, le document audio a le14

numéro KEN-D11-0013-0089.15

Me KOECH (interprétation) : Oui, c'est le document en question.16

Mme LA GREFFIÈRE : Donc, ce document audio s'est vu attribuer la cote17

EVD-T-D11-00041.18

Ensuite, nous avons le document KEN-D11-0014-0294, qui correspond à la19

traduction de la transcription.20

Me KOECH (interprétation) : C'est exact.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : (Intervention non interprétée)22

Me KOECH (interprétation) : (Intervention non interprétée)23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et où se trouve-il dans le24

classeur ?25

Me KOECH (interprétation) : Il se trouve dans le classeur, à l'onglet n° 39.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Et vous dites que c'est la27

transcription dans la langue d'origine de l'extrait sonore ?28
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Me KOECH (interprétation) : C'est exact.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.2

Ce document sera également versé au dossier.3

Mme LA GREFFIÈRE : Donc, le document KEN-D11-0014-0253, la transcription du4

document audio que nous venons d'entendre, se verra attribuer la cote5

EVD-T-D11-00086.6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech, veuillez19

poursuivre.20

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, étant donné les préoccupations21

précédentes concernant le nombre d'extraits sonores et la question portant sur la22

question de l'éducation civique, notre prochain extrait sonore portera justement sur23

ce sujet. Il s’agit d’un extrait du 20 décembre 2005 et portera sur l'éducation civique24

et je vous… je m'en remets à vous, Monsieur le Président. Est-ce que nous devons25

tout parcourir ensemble ou simplement diffuser un extrait sonore particulièrement26

important pour nous ? Mais si vous estimez que la question de l’éducation civique27

est faite par d'autres personnes et qui fait partie de la déposition de… des témoins28
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n'est pas nécessaire, eh bien, nous n'aborderons pas ce sujet plus avant.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame le Procureur, je2

m'adresse à nouveau à vous.3

Mme ZAGO (interprétation) : Je ne suis pas certaine d'avoir bien compris si la4

question de l'éducation civique par d'autres personnes, dans le cadre de la5

déposition du témoin, je ne suis pas certaine de comprendre ce qu’on… ce que6

voulait dire Monsieur… Me Koech.7

Est-ce qu'il parle de… du rôle de M. Sang en tant qu'éducateur civique, dans lequel8

cas, nous avons déjà indiqué que l'Accusation est prête à le concéder, concéder ce9

rôle à l'occasion… qu’il a pu jouer ce rôle à l’occasion, mais pour ce qui du rôle10

d'éducateur civique joué par d'autres personnes, je souhaiterais obtenir de plus11

amples précisions de la part de Me Koech, mais en principe, cette question ne sera12

pas pertinente.13

Je vous remercie, Monsieur le Président.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech, vous venez15

d'entendre l'intervention de votre contradictrice. À moins que la question de16

l'éducation civique ne vous intéresse au plus haut point pour une raison particulière,17

ou s'il s'agit simplement de vérifier ou de confirmer (Expurgé)18

(Expurgé) enfin, c'est ce qui anime cette19

préoccupation, et la question de l'économie de temps intervient.20

Me KOECH (interprétation) : Tout à fait, Monsieur le Président, il s'agit d'un extrait21

sonore du 20 décembre 2005, et les personnes — (l'interprète se corrige)22

le 20 septembre 2005 —, les invités à l’émission de M. Sang étaient deux avocats qui23

étaient venus parler, donc, du bien-fondé de la réforme constitutionnelle et pour24

sensibiliser la population à la Constitution.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Vous pouvez aborder la26

question brièvement, mais essayez de ne pas trop vous enliser dans ce sujet-là.27

Me KOECH (interprétation) : J'en prends acte, Monsieur le Président.28
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La… L’extrait sonore porte la référence KEN-D11-0014-0187, la transcription porte la1

référence — et il en va de même pour la traduction — KEN-D11-0020-0115.2

Et je vous demanderais de mettre cela à disposition. C’est nous qui allons diffuser3

l’extrait sonore.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : À quel minutage ? À quel5

onglet (se corrige l'interprète) ?6

Me KOECH (interprétation) : Il s'agit de l'onglet 32, Monsieur le Président.7

(Discussion au sein de l’équipe de la Défense de M. Sang)8

Je vous prie de m'excuser, Monsieur le Président, il s'agit de l'onglet n° 16, je m’étais9

trompé, et ceci se trouve dans le classeur n° 1.10

Nous allons, à présent, diffuser l'extrait qui commence à partir de 01:15 jusqu'à la11

minute 04:06, ce qui correspond aux pages 0116 à 0118.12

La transcription se trouvera à la page… ou se trouve à la page 176. Donc, la… le13

numéro de page de la transcription est le 0176, pages 37 et 65.14

Mme ZAGO (interprétation) : Je vous prie de m'excuser.15

Est-ce que vous avez dit que l'onglet était le numéro 16 ou 60 ?16

Me KOECH (interprétation) : Numéro 16 — 1-6.17

(Diffusion d'une bande audio)18

Q. Monsieur le témoin, est-ce que vous avez écouté cet extrait sonore ?19

R. Affirmatif.20

Q. Auriez-vous l'obligeance de nous résumer les propos de M. Sang, dans cet21

extrait ?22

R. Il animait son émission du soir, qui s'appelle Kass Kuskong (phon.), c'était un mardi23

et le thème était la législation. Il disait, dans son émission qu'il avait invité des24

érudits de la communauté pour venir renseigner la population sur le projet de25

constitution. Il mentionne également que les gens parlent… certains parlent de26

l'Orange alors que d'autres parlent de la banane, eh bien, nous souhaitons que nos27

avocats nous parlent du… du chapitre 1er et que nous passions les propositions en28
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revue, les propositions constitutionnelles, s'entend, afin que la population puisse1

prendre des décisions en connaissance de cause.2

Et il a également demandé aux gens de se munir d'un crayon et d’un… d'une feuille3

pour écrire les choses qu'ils ne comprennent pas et pour… pour demander aux4

avocats qui se trouvent dans le studio d'y répondre, et qui sont là pour les5

sensibiliser à la nouvelle loi.6

Il mentionne également quelqu'un d'autre dans son émission et il remercie le7

gouvernement, pour la licence qui leur a été octroyée pour… et qui leur permet de8

diffuser dans leur langue maternelle, ce qui facilite, donc, l’accès de la population à9

ce genre de choses.10

Il dit également que si vous avez avec vous le projet de Constitution, ou si vous11

connaissez quelqu'un qui en a une copie, asseyez-vous ensemble, cherchez… de la12

paraffine ou des lampes et discutons… discutez-en.13

Il a présenté les deux avocats : le premier s'appelle Grace Kiptoo et le deuxième14

Moses Kirgit.15

Q. Merci, Monsieur le témoin.16

Est-ce que vous avez reconnu la voix de M. Sang dans cet extrait sonore ?17

R. Affirmatif, Maître.18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

Me KOECH (interprétation) : Je souhaiterais demander le versement au dossier de23

l’enregistrement, de sa transcription et de sa traduction. Et je vais vous donner les24

numéros ERN.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Madame Zago ?26

Mme ZAGO (interprétation) : Oui, Monsieur le Président.27

Nous avons deux objections pour ce qui est du versement au dossier de ce28
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document.1

Tout d'abord, pour ce qui est du fond et de la pertinence de cet enregistrement et de2

leur transcription et traduction, et puis, la deuxième… deuxième objection est une3

objection de… plutôt procédurale.4

Alors, il s'agit tout simplement d'une objection qui a déjà été soulevée par le5

Procureur, par le passé, à propos d’autres documents.6

Je comprends que cet enregistrement et cette… sa transcription sont englobés par7

une déclaration assermentée du PDG de Kass FM qui n'a pas témoigné devant la8

Chambre, ce qui fait que la déclaration assermentée de cette personne ne vous a pas9

été présentée et ne figure pas au dossier de l'affaire, et n'est pas non plus un élément10

de preuve.11

Alors, voilà l'objection procédurale, mais pour ce qui est de l'autre objection, c'est12

une objection qui vise la pertinence.13

Merci.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Alors, pour ce qui est... Ah15

non ! Je vais, dans un premier temps, donner la parole à Me Hooper QC et, ensuite,16

Maître Koech, je vous donnerai la possibilité de répondre.17

Me HOOPER QC (interprétation) : Je dois vous avouer que je n'ai pas tout lu.18

Alors, j'en suis à la page 50. Alors, il s'agit d'un débat d'information qui me semble19

très équilibré et truffé d'informations, animé par M. Sang, et je pense que dans le20

contexte de ce que nous avons entendu — je pense également à la thèse de21

l'Accusation eu égard à son... sa soi-disant impartialité à propos de la Constitution22

de 2005 — je pense que là, c’est…il y a une pertinence directe pour la thèse de la23

Défense, et je pense qu'il serait judicieux de verser au dossier ce document.24

Me KOECH (interprétation) : Pour commencer par la pertinence, j'aimerais juste25

mettre en exergue le fait que le référendum de 2005 pour la Constitution est26

particulièrement pertinent en l'espèce. Non seulement à cause de la position de la27

Défense, mais également à cause de la façon dont la thèse de l'Accusation a été28
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présentée. Donc, c’est… cela correspond à une très haute pertinence.1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, mais voyez-vous, une6

fois de plus, le... la préoccupation, c'est ce que vous allez faire ou ce que vous faites7

des documents dont vous demandez le versement au dossier.8

De temps à autre, M. Sang s'est livré à des exercices d'éducation civique ou a invité9

des personnes à son émission et ces personnes ont également fait de l'éducation10

civique.11

Alors, si cela n'est pas contesté, il est tout à fait problématique de verser au dossier ce12

document tout simplement pour montrer cela.13

Mais si vous souhaitez verser ce document au dossier pour une autre raison, je pense14

qu'il serait peut-être plus judicieux que vous nous présentiez cette autre raison et15

ensuite vous demanderez le versement au dossier du document.16

Si tout ce que vous faites, c'est vous contenter de dire que M. Sang avait invité des17

avocats pour que ces avocats viennent éduquer, en quelque sorte, les citoyens à18

propos de la Constitution, cela limite, quand même, la pertinence du... de19

l'enregistrement.20

Alors, bien entendu, Me Hooper QC a développé... a étoffé cette idée dans ses...21

lorsqu'il s'est exprimé, mais vous n'avez pas exactement adopté ce point de vue.22

Me KOECH (interprétation) : Premièrement, Monsieur le Président, je reprends à23

mon compte ce qu'a dit Me Hooper QC à propos de ce... cet enregistrement.24

Et puis, deuxièmement, Monsieur le Président, cela démontre... ou cet25

enregistrement démontre une certaine conduite positive de la part de M. Sang à26

propos donc, de cette Constitution... de ce projet de Constitution et de ce27

référendum ; et il s'agit d'un comportement entre l'année 2005 à 2007. Nous pensons28
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que cela est pertinent, Monsieur le Président. Ne serait-ce que pour montrer que1

Kass FM avait… ses… avait… avait pris sur elle-même le fait d'informer son2

public… ou le public à propos de la teneur d'un document.3

Il ne s'agissait pas de les influencer, il s'agissait, tout simplement, de leur donner la4

possibilité de procéder à... de faire un choix informé, de prendre des décisions en5

tant que telles.6

Voilà la pertinence du document. Cela montre sa neutralité également.7

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Mais comment est-ce que8

cela démontre sa neutralité ? Est-ce que le document nous montre qu'il y a eu des9

débats en ce sens — dont a parlé Me Hooper QC, puisque Me Hooper QC a évoqué10

cette possibilité ?11

Bon, il y avait des auditeurs qui téléphonaient, certains étaient pour, d'autres étaient12

contre, et nous avons la transcription qui accompagne l'enregistrement, qui indique13

l'impartialité... ou l'équité de M. Sang lorsqu'il anime le débat parmi... et la14

discussion parmi les auditeurs qui appellent.15

Est-ce que cela est montré ? Et si tel est le cas, est-ce que vous pourriez nous dire où16

exactement ?17

Me KOECH (interprétation) : C'est tout à fait cela, Monsieur le Président.18

Alors, donnez-moi… accordez-moi deux minutes pour que je montre à la Chambre19

les extraits pertinents.20

Alors, Monsieur le Président, nous pourrions peut-être revenir sur cette question21

demain matin, ce serait peut-être plus commode, et nous pourrions, entre-temps,22

passer à autre chose ?23

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Oui, oui, passez à autre24

chose, et lorsque vous aurez trouvé le lien avec la pertinence, eh bien, vous pourrez25

revenir sur cette question.26

Me KOECH (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.27

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense de M. Sang)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, nous allons vous diffuser un17

enregistrement du 10 janvier 2008. Cet enregistrement figure à l'onglet 48 ; numéro18

ERN : KEN-D11-0013-0063.19

La transcription et la traduction de cet enregistrement figurent à20

KEN-D11-0021-0004.21

Et il s'agit d'une pièce retenue déjà : EVD-T-D11-0080 (phon.).22

Et il y a une raison pour laquelle nous allons diffuser cet enregistrement, une raison23

bien précise.24

Alors, horodatage 1 minute 06 seconde jusqu'à 1 minute 55 seconde ; page 0005.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : « 0005 » avez-vous dit ?26

Me KOECH (interprétation) : C'est exact « 0005 ».27

(Diffusion d'une bande audio)28
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Q. Monsieur le témoin, vous avez suivi cet enregistrement, n'est-ce pas ?1

R. Oui, c'est exact.2

Q. Pourriez-vous résumer le message transmis par cet enregistrement, par3

Monsieur... par M. Sang ?4

R. Arap Sang commence son émission en se présentant : « Je... Voilà, c'est5

Joshua Arap Sang ». Il dit également que c'est une nouvelle année qui est arrivée.6

Donc, il dit : « C'est une nouvelle année pour ceux qui ont réussi à franchir le cap de7

la nouvelle année. » Et puis, il dit : « Comme c’est une nouvelle année, il y a de8

nouvelles choses et notamment les… l’école. ». Il dit qu’il faut également réfléchir à9

la campagne. Lors de la campagne, les partis ont parlé de questions scolaires, de10

cursus scolaires, de programmes scolaires et d'éducation.11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

Q. Est-ce que nous devrions voir dans cet enregistrement, s'il y a une mention qui est4

faite à l'interdiction d'antenne ? Est-ce qu'il y a une explication qui est fournie à ce5

sujet ? Enfin, je vous pose la question, hein : est-ce que vous vous souvenez s'il6

l'a dit ?7

R. Écoutez, je ne sais pas. Moi, je n'ai pas écouté toute l'émission ; donc, peut-être8

qu'il l'a mentionnée à un moment donné.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Maître Koech, poursuivez.10

Me KOECH (interprétation) : Cela ne figure pas dans cet enregistrement, de toute11

façon. Donc, nous allons passer à... au premier onglet, pour que nous puissions12

prendre cela ensemble.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Très bien.14

Me KOECH (interprétation) :15

Q. Alors, Monsieur, est-ce que... dans un premier temps — et je m'adresse à vous,16

Monsieur le témoin — est-ce que cette personne s'appelle Lucas Sang ?17

R. (Intervention non interprété)18

Q. Vous avez entendu dire qu'il était mort lors de la post... lors de la violence19

postélectorale ?20

R. Oui, oui, c'était un athlète… un dirigeant connu.21

Q. Et il est mort lors de la violence postélectorale en 2007-2008, n'est-ce pas ?22

R. Oui, en 2008. C'est cela.23

Q. Est-ce que vous savez quand est-ce qu'il a été inhumé ?24

R. Je pense que cela s'est passé le 5. Enfin, je ne suis pas très sûr de la date ; je ne sais25

pas quand est-ce qu'il a été inhumé.26

Q. Nous allons vous montrer un document...27

L'INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : Correction de l'interprète : « M. Lucas Sang28
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était un athlète connu ».1

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, il s'agit de l'onglet 47.2

Q. Est-ce que vous le voyez, Monsieur le témoin ? Je vais vous donner le numéro3

ERN : KEN-D11-0005-0186.4

Me KOECH (interprétation) : Est-ce que ce document pourrait être affiché pour le5

témoin ?6

(Le greffier d'audience s'exécute)7

Q. Est-ce que vous avez vu ce document ? Est-ce que vous voyez ce document,8

plutôt, Monsieur le témoin ?9

R. Oui.10

Q. Et vous y... vous voyez la photographie de quelqu'un, n'est-ce pas ?11

R. Oui.12

Q. Et il est écrit : « Lucas Kipkemboi Sang ».13

R. C'est exact.14

Q. « Né en 1963, mort en 2007 ».15

R. C'est exact.16

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, nous souhaiterions, maintenant,17

afficher le document KEN-D11-0005-0187.18

Il s'agit du verso de ce même document. Donc, par définition, il s'agit du même19

onglet. Il suffit juste de retourner le document.20

Q. Est-ce que vous avez vu... Est-ce que vous voyez cela, Monsieur le témoin ?21

R. Oui.22

Q. Est-ce qu'il est écrit « Programme des obsèques », en haut ?23

R. Oui.24

Q. Et vous voyez que la date du décès, c'est le 10 janvier 2008, et vous voyez que25

c'était un jeudi.26

R. Non, non, non, c'est la date de l'enterrement, mais ce n'est pas la date du décès.27

C'est à ça que vous faites référence ?28
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Q. Non, j'ai dit... je n’ai pas dit « la mort », j'ai dit « la date ». La date, c'est le1

10 janvier 2008, n'est-ce pas ?2

R. C'est exact.3

Q. Est-ce que vous savez où est-ce que M. Lucas Sang a été enterré ?4

R. Écoutez, non, moi, je ne... je n'ai pas suivi où est-ce qu'il a été enterré ou inhumé,5

mais, si je ne m'abuse, cela s'est passé à Eldoret, chez lui.6

Q. Et, à cette époque-là, quel était l'état des routes au Kenya ?7

R. Je dirais que, de façon générale, les routes étaient impraticables.8

Q. Et combien d'heures est-ce qu'il aurait fallu pour conduire de Nairobi jusqu'à9

Eldoret ?10

R. Écoutez, normalement, lorsque la paix règne et que... lorsque tout va bien, cela11

peut prendre entre six à huit heures, mais, ce jour-là... enfin, ces jours-là, je vous ai12

dit qu'il était... bon... si... il était très difficile de se rendre en voiture jusqu'à cette13

région.14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

Me KOECH (interprétation) : Monsieur le Président, nous souhaiterions que le5

programme des obsèques reçoive une cote MFI.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Il en sera ainsi fait.7

Mme LA GREFFIÈRE : Le document public KEN-D11-0005-0186 se verra attribuer la8

cote MFI-T-D11-00087.9

Me KOECH (interprétation) : Merci.10

Et, Monsieur le Président, l'enregistrement est déjà versé au dossier.11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

(Expurgé)14

(Expurgé)15

(Expurgé)16

(Expurgé)17

(Expurgé)18

(Expurgé)19

(Expurgé)20

(Expurgé)21

(Expurgé)22

(Expurgé)23

(Expurgé)24

(Expurgé)25

(Expurgé)26

(Expurgé)27

(Expurgé)28
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(Expurgé)1

(Expurgé)2

(Expurgé)3

(Expurgé)4

(Expurgé)5

(Expurgé)6

(Expurgé)7

(Expurgé)8

(Expurgé)9

(Expurgé)10

(Expurgé)11

(Expurgé)12

(Expurgé)13

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) :14

Q. Monsieur le témoin...15

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ah ! Ah ! Peut-être que je16

devrais, plutôt, demander ceci au conseil.17

Je ne sais pas, Maître Kigen-Katwa, si cela a déjà été considéré par le passé. Est-ce18

qu'il y a un lien de parenté entre M. Lucas Sang et Monsieur... et M. Joshua Sang ?19

Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Il n'y a pas de lien de parenté. M. Lucas Sang20

était de peau plutôt pâle, et Monsieur... Enfin, bon, le fait est qu'il n'y a pas de lien de21

parenté.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Non, non, mais ce n'est pas23

une question de taille.24

L'INTERPRÈTRE ANGLAIS-FRANÇAIS : Donc, l'interprète se reprend. « Monsieur25

Lucas Sang était plutôt grand. Enfin, bon, il n'y a pas de lien de parenté. ».26

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Ce n'est pas une question de27

taille. Moi, je parlais de lien de parenté.28
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Me KIGEN-KATWA (interprétation) : Non, je confirme qu'il n'y avait absolument1

aucun lien de parenté.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Thank you.3

Me KOECH (interprétation) : Donc, Monsieur le Président, nous allons diffuser une4

autre... un autre enregistrement, le 26 octobre 2007. Numéro 34 dans le classeur... ou,5

plutôt, excusez-moi, onglet 34, numéro... deuxième classeur, KEN-D11-0011-0030.6

Cote MFI, MFI-T-D11-00034.7

Et je vais, également, épeler les noms que j'ai mentionnés, en commençant par8

« Joseph ». Bon, « Joseph », ça s'écrit comme « Joseph ».9

K... K-A-G-U-H-D-I (phon.), « Kaguthi ». Ensuite, nous avons « Chris » qui s'écrit10

comme « Chris ». « Murungaru », M-U-R-U-N-G-A-R-U. Et « Uhuru Kenyatta », c'est11

U-H-U-R-U, et son nom de famille, « Kenyatta » : K-E-N-Y-A-T-T-A.12

(Diffusion d'une bande audio)13

Monsieur le Président, je vois que… qu'il est quasiment 16 heures, mais si vous14

m'accordez cinq minutes supplémentaires, je pourrais en terminer une fois pour15

toutes avec cet enregistrement — si.16

(Discussion entre les juges sur le siège)17

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Fort bien. Vous avez vos18

cinq minutes.19

Me KOECH (interprétation) : Merci, Monsieur le Président.20

Alors, horodatage 3.01 jusqu'à 5 minute 33, page 0004 jusqu'à 0006.21

Et les participants sont en train de parler des relations entre les Kikuyu et les22

Kalenjin.23

(Diffusion d'une bande audio)24

Q. Monsieur le témoin, vous avez entendu l'enregistrement ?25

R. C'est exact.26

Q. En quelle langue est-ce qu’ils... ils se sont... ils s'exprimaient ?27

R. En kiswahili et puis, parfois, avec un petit peu d'anglais.28
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Q. Est-ce que vous pourriez résumer la teneur de l'intervention de M. Sang ? Dans1

un premier temps, est-ce que vous avez reconnu la voix ?2

R. Oui, oui, c'est exact.3

Q. Est-ce que vous pourriez nous donner une synthèse ou un résumé de ce que vous4

avez entendu ?5

R. Bien sûr, il présente l'émission, il se présente, il donne son nom. Ensuite, il dit aux6

auditeurs que cela est probablement le moment qu'ils ont attendu, puisqu'il en avait7

parlé. Il dit : « J'en ai parlé plus tôt. » Et là, maintenant, il y a un... « un » invité,8

Uhuru Kenyatta, Joseph Kaguthi et Chris Murungaru.9

Ensuite, je pense, bon, il y a une petite pause et puis, bon, il revient et il continue à...10

enfin, il recommence à parler kiswahili. Et il dit que « dans le studio, j'ai des11

dirigeants kikuyu ». Et il dit : « Il est bon que nous apprenions à nous connaître,12

nous, les Kalenjin, et eux, les… les Kikuyu. » Il dit qu'il faut également que nous13

sachions... il faut absolument que nous sachions pourquoi il y a une tension, une14

différence entre ces deux communautés. Et il pense qu'il y a beaucoup d'amertume,15

de ressentiment entre ces deux communautés.16

Il fait référence à un meeting ou un événement qu'il a suivi à la télévision, la veille17

ou deux jours avant où il y avait un Kikuyu qui s'exprimait et qui était très, très18

amer. Et puis, il y avait un... des Kalenjin qui parlaient également et qui étaient19

extrêmement amers aussi. Et il dit que ce n’est pas bon pour le pays, ce n'est pas bon20

pour la paix, et ce n'est pas non plus bon pour le développement.21

Et puis il dit également que ces... ces dirigeants ont pris le temps de venir dans le22

studio pour... pour que nous puissions nous parler les uns aux autres.23

Et il dit : « Appelez, s'il y a des questions dont vous voulez parler, quelque chose que24

vous souhaitez soulever à leur intention. » Il demande aux auditeurs de faire preuve25

de discipline, aux auditeurs qui vont téléphoner, ceux qui ont des questions à poser.26

Il dit qu’Uhuru Kenyatta vient d'arriver en avion et que Chris Murungaru également27

est un homme très, très occupé et qu'il a pris le temps de venir parler au peuple28
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Kalenjin.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Je pense que, Maître Koech,2

vous devrez vous en tenir... vous arrêter maintenant.3

Me KOECH (interprétation) : C'est justement ce que j'allais dire, Monsieur le4

Président ou ce que je souhaitais dire.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT EBOE-OSUJI (interprétation) : Fort bien.6

Nous allons lever l'audience et nous nous retrouverons demain matin.7

L'audience est levée.8

Mme L'HUISSIER : Veuillez vous lever.9

(L'audience est levée à 16 h 05)10

RAPPORT DE RECLASSIFICATION11

En application de la décision de la Chambre de première instance V(a),12

ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013, la version de la transcription13

avec ses expurgations est rendue publique.14

ICC-01/09-01/11-T-178-Red-FRA WT 15-01-2015 99/99 CVZ T
En application de la décision de la Chambre de première instance V(a), ICC-01/09-01/11-981, en date du 24 septembre 2013,
la version de la transcription avec ses expurgations est rendue publique


